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Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde ihmal Edilmis iki Program: 1986 ve 2000

Programlari
Ulker SEN”

Oz

Ogretim programlari, bir dersle ilgili 6grenme yasantilarina ait diizeneklerdir. Bu diizenek,
O0gretimin nasil, hangi stratejilerleve yontemlerleyapilacagina dair bilgiler sunar. Tirk¢enin ana dili
olarak 6gretiminde oldugu gibi yabanci dil olarak 6gretiminde Ogretim programlarinin yeri
tartisiilmazdir. Alan yazindaki birgok ¢alisma da bu gorisi desteklemektedir. Ancak bununla birlikte
alanyazindaki birgok ¢alismada herhangibir kurumtarafindan “yabancidil olarak Tlrkge 6gretimi”
icin herhangi bir 6gretim programinin hazirlanmadigi vurgusu da yapilmaktadir. Oysa Milli Egitim
Bakanhgi ilki 1986 yilinda ikincisi 2000 yilinda olmak (zere iki kez “Yabanci Dil Olarak Tirkge
Ogretimi Programi” yayimlamistir. Maalesef bu iki program su ana kadar arastirmacilarin
dikkatinden kagmistir. Bu sebeple c¢alisma Milli Egitim Bakanliginin 1986, 2000 yillarinda
yayimladigl “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programlarina" arastirmacilarin dikkatini cekmek,
programlarlailgilifarkindalik olusturmak amaciyla hazirlanmistir. Buamagigin programlar, temele
alinan vyaklasim, amaglar, 6lgme degerlendirme, 06grenme sireci ve igerik agisindan
degerlendirilmistir. Bu arastirmada betimsel tarama yontemi kullanilmistir. Verilerin analizinde
betimsel analizden yararlanilmistir. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programinda (1986) temele
alinanyaklagimin belirtilmedigi, 2000 yilinda yayimlanan programda iletisimsel yaklagimin temele
alindigi yapilan degerlendirmelerden elde edilen sonuglardandir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi, Ogretim programi, Milli Egitim Bakanlig

Neglected Curricula in Teaching Turkish as a Foreign Language: the 1986 and 2000 Curricula

Abstract

Curricula are layouts which consist of learning experiences in a course. These layouts present
information on how, with which strategies, and with which methods teaching will be done. The
role of curriculumis indisputable in teaching Turkish as a foreign language as well as its rolein
teachingit as a native language. Many studies in the literaturesupportthis idea as well. However,
many studies also suggest that there has not been a curriculum for teaching Turkish as a foreign
language prepared by anyinstitution.Infact, the Turkish Ministry of National Education published
acurriculumfor teaching Turkish as a foreign language two times; the firstin 1986 and the second
in 2000. Unfortunately, these two curricula have escaped researchers' attention. For this reason,
this study was carried outto create awareness about the aforementioned "Curriculumfor Teaching
Turkish as a Foreign Language" by the Ministry of National Education inthe years 1986 and 2000.
These curricula are evaluated in terms of approach, aims, measurement and evaluation, learning
process,and content. Descriptivesurvey model was utilized in this study. One of the main findings
of the study is that the approach the "Curriculum for Teaching Turkish as a Foreign Language"
(1986) is based on is not mentioned; however, the communicative approachis mentioned as the
basis for the curriculumin 2000.

Key Words: Teaching Turkish as a Foreign Language, Curriculum, Ministry of National Education
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Giris

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminin tarihi, literatlirde 11. yizyila kadar uzanirken sistemli bir
sekilde yabancidil olarak Tirkc¢enin 6gretimi 20. ylzyilin sonlarina kadar dayandirilir. 1984 yilinda
Ankara Universitesi biinyesinde agilan Tiirkce Ogretim Merkezi (TOMER) yabanci dil olarak Tiirkgenin
dgretiminin planlive sistemli 6gretimi icin &nemli bir basamaktir. Ankara Universitesi Tiirkgce Ogretim
Merkezini 1994 yilinda Gazi Universitesi Tiirkce Ogretim Merkezi (TOMER) takip etmistir. 1984 yilindan
giinimiize kadar giderek Tiirkce Ogretim Merkezlerinin sayisiartmistir. Kurumsal anlamda yabanci dil
olarak Tirkce 6gretiminde olumlu bir seyir takip edilse de alanin diger bazi konularinda sorunlar,
eksiklikler hala devam etmektedir. Alan yazinda tespit edilen sorunlar arasinda 6gretim programiile
ilgili konulardakisorunlar dikkat ¢cekicidir. Erdem, Giin, Sengiil, Ozkan (2015), yabancidil olarak Tiirkge
ogretimiileilgili 160 bilimsel makalede gegen anahtar sdzcliklerden hareketle alanin sorunlarini tespit
etmek icin hazirladiklari calismalarinda "Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi" temasi altinda
22 anahtar kelime tespit etmistir. Erdem ak. (2015), elde ettikleri verilerden hareketle alan yazininin
en blyuk eksikliginin yabanci dil olarak Tirkce 6gretiminde ortak bir hareket noktasi olusturacak
Ogretim programinin olmamasi olarak belirtmistir. Er, Bicer ve Bozkirli (2012) da yaptiklan
calismalarinda &gretim programi alaninda yetersizlikler oldugunu ifade etmislerdir. ilgili calismada
"6gretim programi yetersizligi" basligi altinda yabancilara Tiirkge 6gretimi programlarinin Avrupa Dil
Dosyasi goz 6niinde bulundurularak hazirlanmamasi, 6grencinin ihtiyacina cevap verebilecek nitelikte
bir programin olmamasi, yabancilara Tirkce Ogretimine yonelik programlarin uzman kisilerce
hazirlanmamis olmasi, ortak bir programin olmamasi, ders saati yetersizligi gibi alt sorunlan
siralamiglardir. Agik (2008), Géger ve Mogul (2011), Kara (2011) ise yabanci dil olarak Tirkcenin
ogretiminde programin gerekliligini ve programin ¢cerceve metne (Common European Framework of
Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment) uygun sekilde hazirlanmasi gerektigini
vurgulamislardir. Alan yazinda bu onerilerin 6tesinde Erdem vd. (2015), daha iddiali bir sekilde
Tirkiye'deki herhangi bir kurumun simdiye kadar yabanci dil olarak Tirkce 6gretim programi adi
altinda herhangi bir program yayimlamadigini ifade etmistir:

"MEB'in ve baska herhangi bir kurumun “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi” adi
altinda herhangibir 6gretim programinin olmadigi herkesge bilinmektedir. Bu eksiklik yabanci dil olarak
Tiirkce Ogreten kurumlarin ortak hareket etmesini sinirlamis, dgretimde far_klll/klar meydana
getirmistir. Belirlenen yillarda yabanci dil olarak Tiirkce égretiminde Avrupa Diller I¢in Ortak Basvuru

Metniisiginda bazi ¢calismalarda dil diizeylerine yénelik program érnekleri olusturulmaya ¢alisiimistir.
Ancak calismalarin yeterli oldugunu séylemek miimkiin degildir( Erdem ve ark.,2015: 232)."

Yukarida verilen bilgiler ve alan yazin degerlendirildiginde kimi tespitlerin yerinde oldugu kimi
tespitlerin ise eksik oldugu séylenebilir. Ornegin herkesce kabul edilecek bir “yabaci dil olarak Tiirkce
ogretimi cerceve programi”, alanin 6nemli bir ihtiyacidir. Ancak Millf Egitim Bakanliginin ve baska

herhangi birkurumun “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi” adi altinda herhangi bir 6gretim
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programi hazirlamadigl gercegi yansitmamaktadir. 2015 yilinda M. Ertan Gokmen editorliiginde
Ankara Universitesi TOMER tarafindan "Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi" hazirlanmistir.
Bu 6gretim programinda alanin ilki olma 6zelligine sahip oldugu ifade edilse de bu programdan daha
eski olarak MillTEgitim Bakanligiilki 1986 yilinda ikincisi 2000 yilinda olmak tizere Tirk¢enin yabanadil
olarak 6gretimi ile ilgili iki kez program yayimlamistir. Yurt Disi isci Cocuklari Tiirkge-Tiirk Kiltri ile
Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programlar, Kitap Yazma Seferberligi Yiiksek icra Kurulu
Baskanliginin 15.10.1985 tarih ve 651 sayili teklifi Gzerine Mill7 Egitim Genglik ve Spor Bakanligi Talim
Terbiye Kurulu Baskanliginin 27.1.1986 tarih ve 29 sayili karari ile Egitim ve Ogretim Yiiksek Kurulu
Bagkanliginin 11.2.1986 tarih ve 2 sayili karar ile kabul edilmistir. Program doért bolimden
olusmaktadir. Birinci bélimde, Yurt Disindaki is¢i Cocuklariicin Tirkce-Tirk Kiiltiiri Ogretim Programi
yer almaktadir. ikinci bélimde Sosyal Bilgiler, Tarih, Cografya, Vatandaslik Bilgisi, inkilap Tarihi,
Atatirkcllik Programi, Gglincl bélimde Muzik Programi, dordiincl bolimde Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretim Programiyer almistir. Yurt Digindaki Tiirk Cocuklari igin Tiirkge (1-10. Siniflar), Tirk Kiiltiiri
(4-10. Siniflar) ve Yabanci Dil Olarak Tiirkge (6-11. Siniflar) Dersleri Ogretim Programlariise Dis iliskiler
Genel MidirlGgiiniin 20.09.2000 tarih ve 10046 sayiliteklif yazilariGzerine Milli Egitim Bakanligi Talim
Terbiye Kurulu Baskanliginin 23.10.2000 tarih ve 388 sayili karari ile kabul edilmistir. Yurt Disindaki
Tiirk Cocuklari igin Tiirkge (1-10. Siniflar), Tiirk Kiiltiir(i (4-10. Siniflar) ve Yabanci Dil Olarak Tiirkce (6-
11. Siniflar) Dersleri Ogretim Programlari bir 6nceki programin yenidengézdengecirilerek genisletilmis
halidir. Program, Tiirkce Dersi Ogretim Programi (1-10. siniflar), Tuirk Kiiltliri Dersi Ogretim Programi
(4-10. Siniflar) ve Yabancl Dil Olarak Tiirkce Dersi Ogretim Programi (6-11. Siniflar) bélimlerinden

olusmaktadir.

Goruldiga Gzere yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi konusunda programlar hazirlanmistir,
ancak bu tespitlerin 6tesinde dikkat cekilmesi gereken esas nokta, alan yazinda (birkag bibliyografik
calisma disinda) Mill7 Egitim Bakanliginin 1986 ve 2000 yilinda yayimlamis oldugu yabanci dil olarak
Tlrkce 6gretim programlarinin bilinmemesi ve programlar tizerine ¢alismalarin yapilmamig olmasidrr.
Bu noktadan hareketle calismanin temel amaci, Milll Egitim Bakanliginin 1986, 2000 vyillarinda
yayimladigi “Yabanci Dil Olarak Tiirkce OgretimProgrami” ve "Yurt Disindaki Tiirk Cocuklariicin Yabana
Dil Olarak Tiirkce Dersi Ogretim Programi (6-11. Siniflar)"na arastirmacilarin dikkatini ¢ekmek,
programlarlailgili farkindalik olusturmaktir. Bu temel amac i1siginda her iki programi Temele Alinan
Yaklasim, icerik, Amaglar, Ogrenme-Ogretme Siireci, Olgme ve Degerlendirme agisindan incelemek

calismanin alt amacidir.
Yontem

Bu arastirmada “betimsel tarama yontemi” kullaniimistir. Tarama yontemi, halihazirda mevcut

olan veya ge¢miste olmus bir durumu oldugu sekliyle betimleyen bir ¢alisma yontemidir (Karasar,
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2008). Veriler, dokiiman taramasi yoluyla elde edilmistir. Verilerin analizinde betimsel analizden
yararlanilmistir. Betimsel analizde; elde edilen veriler, daha dnceden belirlenen basliklar altinda
ozetlenirve yorumlanir (Altunisik, Coskun, Yildirim ve Bayraktaroglu, 2010). Bu calismadada betimsel
analize uygun olarak 6ncelikle konuile ilgili bir cergeve olusturulmustur, cerceveye uygun basliklar

belirlenmistir, belirlenen basliklar altinda bulgular siralanmis, son olarak bulgular yorumlanmistir.

Calisma, "Yurt Disi isci Cocuklar Tiirkge-Turk Kiiltiirti ile Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim
Programlari" (MEGSB, 1986) ve "Yurt Disindaki Tiirk Cocuklari igin Tiirkge (1-10. Siniflar), Tiirk Kiltdri
(4-10. Siniflar) ve Yabanci Dil Olarak Tiirkge (6-11. Siniflar) Dersi Ogretim Programlar"nin (MEB, 2000)
yabanci dil olarak Tiirkce 6gretim programlarina ait boliimlerinin degerlendirilmesi ile sinirlidir.
Programlar ile ilgili bilgiler verilirken ilk program icin Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programi
(MEGSB, 1986), ikinci program igin Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000)

ifadeleri kullanilmistir.
Bulgular

Bu calisma nitel bir ¢alisma olarak hazirlanmistir. Tespit edilen bulgular betimsel analiz

teknigine uygun olarak sunulmustur.
Temele Alinan Yaklasim Acisindan

Yabanci Dil Olarak Tirkge Ogretim Programinda (MEGSB, 1986) temele alinan yaklasm
konusunda dogrudan bir bilgi verilmemistir. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programinda
(MEB, 2000: 1) iletisimsel yaklasimin temele alindig1 gérilmektedir. Agiklamalar basligi altinda su
ifadelere yer verilmistir: "Kiresellesen diinyada, Ulkeler arasinda iletisim 6n plana gegmistir. Bu
baglamda, yabanci dil 6gretiminde de iletisimsel yaklasim esas kabul edilmistir. Ogrenci merkezli
dgretimi esas alan bu yaklasimda dil kurallarinin kullanimi biiyiik 6nem tasir. Ogrencinin ilgi ve
ihtiyaclari, baska bir deyisle, kullanacagi s6zcik, deyim ve yapilar biyiik 6nem tasir. Yabanci dil
ogretiminde, dogrudan dil bilgisi kurallarini konu olarak 6gretmek yerine, iletisimi esas alan ve dil bilgisi

kurallarini da metinler icinde islemeyi amaglayan bir yontem izlenir."

icerik

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi (1986)nda 6grenme alanlari ve ya dil becerileri
belirtilmemistir. Program Genel Amaglar, Ozel Amaclar, Aciklamalar, Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretimi Konulari ana basliklarindan olusmaktadir. Genel amaglar 10 madde ile ifade edilmistir. Ozel
amaglar 1. Baslangic Devresi (5.- 6. siniflar ), 2. Orta Devre (7.- 8.siniflar), 3. ileri Devre (9.-10. siniflar)
alt basliklarinaayrilarak her devre icin ayri ayri amaglar ifade edilmistir. Aciklamalar basligialtinda ise

A. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminin Genel ilkeleri, B. Ogretim Metodu ile ilgili Genel Bilgiler, C.
Ogretim Araglari, D. Odevler alt basliklarinda gesitli agciklamalar yapilmistir. Yabanci dil olarak Tiirkge
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ogretimi konulari sinif veya 6grenme alanlarina goére verilmemistir. Bunun yerine kitaplar izerinden
Ogretilecek konular verilmistir. Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi konulari alti kitaba gore tasnif
edilmistir. Her bir kitap icin Fonksiyonlar-ifadeler ve Dilbilgisi konulari siralanmistir. Bu kitaplann
konulari seviyelere gore belirlenmistir. Bir ve ikinci kitap baslangig, lic ve dordiincii kitap orta, bes ve

altinci kitap ileri devre igindir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000), Anlama ve Anlatma temel dil
becerileri lizerine insa edilmistir. Anlama beceriler Dinledigini Anlama Becerisi, Okudugunu Anlama
Becerisi; Anlatma becerileri ise Konusma Becerisi, Yazma Becerisini olusturmaktadir. Programda her
bir beceriicinamagve davranislar belirlenmistir. Programin icerigi sirasiyla su sekilde olusturulmustur:
ikinci Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi icin Protokol, Tirk Milli Egitiminin Amaglari (3 madde), Giris,
Aciklamalar (20 madde), Tiirkge Ogretiminde Kullanilan Temel Dil Becerileri |. Anlama: a. Dinledigini
Anlama Becerisi b. Okudugunu Anlama Becerisi Il. Anlatim: a. Konusma Becerisi, b. Yazma Becerisi,
Ol¢me ve Degerlendirme ile ilgili Bilgiler (Anlama ve Yazma Becerilerinin Olgiilmesiyle ilgili Bilgiler,
Anlatimla ilgili Olgme Bilgisi), Secilecek Metinlerle ilgili Temel ilkeler (14 madde), Genel Amaglar,
Amaglar ve Davranislar: 6. Sinif, 7.5inif, 8.Sinif (Ders islenis Ornegi), 9. Sinif, 10. Sinif, 11. Sinif.
Programda 6-7. siniflar Temel Diizey, 8-9. siniflar Orta Dizey, 10-11. siniflar ileri dizeyi temsil

etmektedir.
Amaclar

Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programi (MEGSB, 1986: 1), "yurt disinda dogmus, anne
veya babasiyabanci olduguicin Tlrkceyi 6grenememisyurt disinda yasayan Tiirk cocuklariile Tlrkgeyi
yabanci dil olarak 6grenecek yabanci cocuklara Tiirkce 6gretmek" amaciyla hazirlanmistir. Programla
ifade edilen hedef kitlenin Tirkce konusabilmesi, yazabilmesi, okuyabilmesi, Tirkce konusulanlan
anlayabilmesi, Tlirk cocuklarinin Tirkiye ile olan baglarinin devam etmesi, Tiirkge 6gretimi sirasinda
Atatirk inkilap ve ilkeleri ile Tirklik suurunu pekistirme ve gelistirme, Tirk orf ve adetlerini
benimsetme; yabancilarin Turklerle anlasabilmelerini saglama gibi amaglar programin genel amaglan

arasindadir. Programda belirtilen bu genel amaglar Tablo 1'de gosterilmistir.

Tablo 1: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi (MEGSB, 1986) genel amaclar

Genel Amaglar

1. Turkge konusmalari anlayabilmek

2. Anlasilir bir sekilde Turkge konusabilmek

3. Turkge yazilari okuyabilmek

4. Turkge bir pargayi sesli ve sessiz okudugunda dogru olarak anlayabilmek
5. Duygu ve disiuincelerini yazi ve sozle Tirkge anlatabilmek

6. Tiurkce 6gretimi sirasinda Atatlirk inkilap ve ilkeleri ile Turklik suurunu
pekistirme ve gelistirme, Tirk 6rf ve adetlerini benimsetmek (Tirk ¢ocuklan
icin)
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7. Tirkge ve Tirk kaltiranin yurt disinda tanitilmasi, yayilmasi ve
¢ocuklarimizin Turkiye ile baglarinin korunmasi ve gliclendirilmesine yardimc

olmak

8. Okuldan sonra da Tiirkgeyi ana dili olarak gelistirip, kullanabilmek (Tirk

cocuklariigin)

9. Turkgenin Turklerle yabancilar arasinda anlasma araciolarak kullaniimasina
ortam hazirlamak (yabancilar igin)

10. Turkiye'ye turistik, ticari 6grenim vb. amaglarla gelecek olan yabancilarin
Tlrklerle anlasabilmelerine yardimci olmak

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programinda (MEGSB, 1986) baslangic, orta ve ileri devre

olarak belirlenen seviyelere gore 6zel amaglar belirlenmistir. Amaclar dil beceri diizeylerine gore

siniflandinlmamistir. Seviyelerde birbirini tekrarlayan amaclar oldugu gibi birbirinin devami veya

tamamlayicisi olan amaglar da bulunmaktadir.

Tablo 2-1: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Odretim Programi (MEGSB, 1986) ézel amaglar

Siniflar Ozel Amaclar
1. Baslangic devresi | a.Basitcimlelerin bulundugu bir pargada gegen kelimelerin anlam
(5.- 6. siniflar) bilgisini kazandirmak.

b. Basit cimleleri anlayabilmek.

c. Dilimizin ana kurallarini sezdirme yoluyla kavratmak.

¢. Basitclimlelerden olusan bir parcayidinlediginde anlayabilmek.
d. Basitclimlelerden olusan bir pargayibaska bir anlatim bigimine
cevirebilmek.

e. Normal hizda, seviyesine uygun karsilikli bir konusmayi
anlayabilmek.

f. Seviyesine uygun bir pargayi okudugunda anlayabilmek.

g. Basit clUmlelerle normal hizda ve dizglin bir telaffuza
konusabilmek.

g. Bir metinde veya konusmada gecen bilmedigi kelimelerin
anlamlarini kestirebilmek.

h. Gunluk hayatini basit cimlelerle yazili olarak ifade edebilmek.
1. Tirkce 6grenmeye hevesli olmak.

i. Tirkce 6grenmekten zevk almak.

2. Orta devre
(7.- 8.siniflar)

a. Genellikle birlesik climlelerden olusan bir parcada gegen
kelimelerin anlam bilgisini vermek.

b. Bilesik cimle 6gelerinin sira bilgisini 6gretmek.

c. Tirkge imla kurallari bilgisini benimsetmek.

¢. Seviyesine uygun bir parcayl dinlediginde, anlayabilme
melekesini gelistirmek.

d. Seviyesine uygun bir par¢ayi okudugunda kavrayabilmek.

e. Basitve bilesik climleleri kullanarak normal hizda ve diizgiin bir
telaffuzla konusabilmek.

f. Gunlik hayatla ilgili bir konusmada gegen kelime ve deyimlerin
anlamini cimlenin gelisinden kestirebilmek.

g. Gunlik hayati tabi bir bicimde so6zll olarak anlatabilmek.

g. Gunlik hayati bilesik cimlelerde kullanarak, yazili olarak ifade
edebilmek.

h. Seviyesine uygun Tirkce yayinlariizlemeye istek duymak ve
izleyebilmek.

1. Tirkce konusmaktan zevk alabilmek.
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Tablo 2-2: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi (MEGSB, 1986) 6zel amaglar

3. ileri Devre a. Seviyelerine uygun roman, hikdaye vb. sanatyazilarinda gegen
(9.-10. siniflar) kelimelerin anlam bilgisini 6gretebilmek.
b. Roman, hikaye, tiyatro vb. eserlerle ilgili tiir ve sekil bilgilerini
vermek.

c. Seviyelerineuygun bir metinde bilinenler yardimiyla bilinmeyen
kelime ve deyimlerin anlamini kavrayabilme yetenegini
kazandirmak.

¢.Duygu ve dusinceleri gesitli sekillerde (hikdaye etme, tasvir etme,
tanimlama, aciklama, tartisma, vb. ) soézle ve yaziyla ifade
edebilmek.

d. Tirk¢ce kompozisyon yazmada dikkat edilecek kurallan
benimsetmek.

e. Seviyesine uygun bir edebi metni inceleyip, elestirebilmek.

f. Belli basli Turk yazar vesairlerinitanimaya ve eserlerini okumaya
O0zendirmek.

Yabanci Dil Olarak Tiirkce Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000: 1), "éncelikle yurt disinda

yasayan Turk cocuklarina, daha sonra anne veya babasi yabanci olan 6grencilere ve Tlrkgeyi ikind
yabanci dil olarak se¢cmek isteyen diger 6grencilere Tirkceyi 6gretmek amaciyla" hazirlanmistir.
Programda bir 6nceki programda oldugu gibi amaclarda yabanci vurgusu yapilmamistir. Programda

belirtilen genel amaclar Tablo 3'te verilmistir.

Tablo 3: Yabanci Dil Olarak Tiirkgce Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000) genel amaglar

Genel Amaglar

. Turkge konusmalarianlayabilme

.SozlU iletisim kurabilme

. Turkge yazilani okuyabilme

. Turkge bir metni okudugunda dogru olarak anlayabilme

. Duygu ve dislincelerini s6z ve yaziyla Tirkge anlatabilme

. Atattrk'an Tark milleti icin 6nemini kavrayarak ilkelerini strdirebilme
. Tarkltk bilincini gelistirip pekistirebilme

. Turkge so6zclik dagarcigini zenginlestirebilme

. Dil- kiiltur baglamiiginde kiltir degerlerinin farkinda olabilme

10. Ogrendigi yabanci dildeiletisim kurmaya istekli olabilme

11. Ogrendigi yabanci dili kullanan insanlarin kiiltiir degerlerini hosgérii ile
karsilayabilme

O 0O NOOULL B WN -

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programinda (MEB, 2000) bir &nceki programdan farkl
olarak her sinif seviyesiicinayriayri 6zel amaclarbelirlenmistir. Bu 6zel amaclartemel dil becerilerine
gore bir siniflandirmaya tabi tutulmamistir.

Tablo 4: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000 ) 6zel amaglar (6. sinif)

6. Sinif Amacglar

. Dinledigi bir konusma ve okudugu bir metni anlayabilme
. Sozllikten yararlanabilme

. Glinlik yasamda gerekli olan iletisimi kurabilme

. Kurallarina uygun bicimde konusabilme

. Sayi kavramini kazanabilme

.Zaman kavramini kazanabilme

. Atatlirk'i ve yaptigl hizmetleri taniyabilme

. Temel dil yapilarini uygulayabilme

. Turkge 6grenmeye istekli olus

O 00 NOUTL A WN P
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Programda 6. sinif 6grencileriicin 9 amac belirlenmis olup baslangic seviyesidir. Bu seviyede
programin amaglarina gore bireyden temel dil yapilarini uygulayabilmesi, temel diizeyde Tirkge
konusma, okuma ve dinleme becerisinin kazanilmasi beklenmektedir.

Tablo 5: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000 ) 6zel amaclar (7. sinif)

7. Sinif Amaglari

. Dinledigi bir konusma ve okudugu bir metni anlayabilme
. Sozllkten yararlanabilme

. Glinlik yasamda kurdugu iletisimlerini anlatabilme

. Kurallarina uygun bigcimde konusabilme

. Renkleri taniyabilme

. Verilen bir nesnenin yerini belirleyebilme

. Meslekleri taniyabilme

. Cumhuriyetin 6nemini kavrayabilme

. Temel dil yapilarini uygulayabilme

O oo NOTUL b WNPR

7. sinifin amaclarinda da bireyin dinleme, konusma ve okuma becerileri izerinde duruldugu
gorilmektedir. Bir 6nceki sinifta "Atatiirk'l ve yaptigl hizmetleri taniyabilme" amaci 7. sinifta yerini
"Cumhuriyetin 6nemini kavrayabilme" amacina birakmigtir.

Tablo 6: Yabanci Dil Olarak Tiirkgce Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000 ) 6zel amaglar (8. sinif)

8. Sinif Amaglari

. Dinledigi bir konusma veya okudugu bir metni anlayabilme

. Sozllikten yararlanabilme

. Ogrendigi temel dil yapilari ve sézciiklerle iletisim kurabilme
. Kurallarina uygun bigimde konusabilme

. Temel dil yapilarini uygulayabilme

. Atattrk'in Tirk gengligine verdigi 6nemi kavrayabilme

. Turkce konusmaktan zevk alig

NOoOuUubs WwN R

Diger kademeler de goz 6nline alindiginda 8. sinif, en az 6zel amaca sahip devreyi temsil
etmektedir. Aynizamanda 8. sinif, orta dizey Tiirkce dil becerilerinin kazandirilmasinin amaclandig
seviyedir. Bu devre, dinleme, konusma, sozliik bilgisi, iletisim, temel dil yapilar, Atatirk'in Turk
gengligine verdigi dnem, Tlirkce konusmaktan zevk alis ifadeleri lizerinde sekillenmistir.

Tablo 7: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000 ) 6zel amaclar (9. sinif)
9. Sinif Amaglari
1. Duzeyine uygun okudugu bir edebi metni roman, hikdye, vb. (mensur eseri)
anlayabilme
2. Dlzeyine uygun okudugu bir edebi metni (manzum eseri) anlayabilme
3. Sozlikten yararlanabilme
4. Ogrendigi s6zciik ve temel dil yapilariyla iletisim kurabilme
5. Kurallarina uygun bicimde konusabilme
6. Gorduglni ve izledigini yazili olarak anlatabilme
7. Temel dil yapilarini uygulayabilme
8. Turkgeyi kullanmaya istekli olus
9. Atatlirk ilke ve inkilaplanna sahip ¢ikmanin ve devamliligini saglamanin
gerekliligini kavrayabilme

9. sinif, 8. sinifla birlikte orta diizey dil becerilerinin kazandirildigi siniftir. Bu dénemde edebi
metin kavrami devreye girmektedir. Yazma becerisi amaglarda ilk kez bu sinifta kendisine yer

bulabilmistir. Dinleme becerisine iliskin amag ifadesi bulunmamaktadir.
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Tablo 8: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000 ) 6zel amaglar (10. sinif)
10. Sinif Amaglari
1. Okudugu bir mensur eseri (tiyatro, sohbet, ani, gezi) anlayabilme
2. Okudugu manzum eseri anlayabilme
3. Sozlukten yararlanabilme
4. Ogrendigi sozciik ve temel dil yapilariyla iletisim kurabilme
5. Kurallarina uygun bicimde konusabilme
6. Duygu ve distncelerini tam ve dogru olarak s6zli ve yazili olarak
anlatabilme
7. Temel dil yapilarini uygulayabilme
8. Turk sair ve yazarlarinin eserlerini tanimaya istekli olus

Tablo 8'de 10. siniflarda Turkce 6gretimin amaglari verilmektedir. Buna gore bir dnceki sinifta
edebi metin kavrami yerini mensur ve manzum eser kavramlarina birakmistir.  Onceki dért sinifin
aksine Atatlrkgllik konusunailiskin amag ifadesi bu sinifta yer almamaktadir.

Tablo 9: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi (MEB, 2000 ) é6zel amaclar (11. sinif)
11. Sinif Amaglari
1. Verilen bir disiince yazisini (deneme, elestiri, makale, fikra) anlayabilme
2. Verilen bir manzum eseri anlayabilme
3. Gorlip izlediklerini s6zlU olarak anlatabilme
4. Cevresindeki unli kisiler ile Gnlu Tirk blytklerini taniyabilme
5. Dlizeyine uygun roportaj yapabilme
6. Verilen bir metin veya diyalogda temel dil yapilarini kullanarak bilinenler
yardimiyla bilinmeyenleri kestirebilme
7. Dinledigi veizledigi konularda s6zli ve yazili olarak yorum yapabilme
8. Temel dil yapilarini uygulayabilme
9. Tirkge yayinlari okumaktan zevk alig

11. sinif, 10. sinifla birlikteileridizeyTirkge dil becerilerinin kazandirildigi siniftir. Bu dénemde
deneme, elestiri, makale, roportaj gibiedebitilrlerin 6gretimion plandadir. Daha dnce de kismenifade
edildigi gibi Yabanci Dil Olarak Tiirkge (6-11. Siniflar) Dersi Ogretim Programinda (MEB, 2000) 6-7.
siniflar temel seviye, 8- 9. siniflar orta seviye, 10-11. siniflar ise ileri seviye olarak kabul edilmektedir.
Programda yukarida verilen amaclardan ayri olarak iletisimsel yaklasim temelinde her bir sinif igin

konular, konularlailgili dilin islevleri ve dilin yapilari ayri ayri tablolar halinde verilmistir.
Ogrenme-Odgretme Siireci

Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programi (MEGSB, 1986), dil 6gretim siirecinde dort temel
dil becerisinin birlikte gelistirilmesini esasalmistir (Normal hizla konusuldugunda anlayabilme, Anlasilir
bir sekilde konusabilme, Kolaylikla okuma ve okudugunu anlama, Dustindiklerini yaziyla ifade
edebilme yetenegini kazandirma). Programda ayrica dil 6gretim silirecinde kolaydan zora, somuttan
soyuta, bilinenden bilinmeyene birsiirecin takip edilmesi gerektigi vurgulanmistir. Ogrenme 6gretme
strecine iliskin dikkat geken diger noktalar sunlardir: Yag ve sinifa gére degil bilgi seviyesine /durumuna
gore seviyelendirme yapilmasi, temel seviyede konusma dinleme agirlikli etkinlikleri yapilmasi,
metinlerin ve drneklerin giinlik hayatta yakin / glinlik hayatin icinden olmasi, dilbilgisi kurallarinin

dogrudan kurali vermek yerine metinler araciligi ile sezdirilmesi, sinif ici dil 6gretim calismalarinda
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laboratuvar, dergi, brosir, bilimsel kitaplar, radyo televizyon, video vb. goze ve kulaga hitabeden
araglara yer verilmesi, sinif i¢i calismalarin 6grencinin kapasitesine ve seviyesine gére diizenlenmesi,

dil becerilerinin kalicihgini saglamak icin ¢cagrisimlar ve tekrarlardan siklikla yararlaniimasi.

Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programina (MEGSB, 1986) gére bitiin 6gretim
kademelerinde; a. Sunma, b. Uygulama, c. Uretme-yaratma olmak lizere {i¢ safhaya yer verilecektir.
Programda 6gretim icin kullanilacak araclar da su sekilde siralanmistir (MEGSB, 1986: 6):

1. Ogretmen kilavuzu

2. Ogrenci Kitabi

3. Alistirma Kitabi

4. Konusma igin tek resimler ve figtirler
5. Ufak tablolar, duvar resimleri

6. Film seritleri, dialar, filmler

7. Video, ses bantlari, plakiar.

Derslerde sadece Tiirkgenin kullaniimasi, uygulama galismalarina agirlik verilmesi, her derste
tek yapiyisunmave bilinmeyenkelimelerinbilinen yapilarla, bilinmeyenyapilarinsa; bilinenkelimelerle
verilmesi, hatalarin yerlesmeden hemen diizeltiimesi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programinda

(MEGSB, 1986) 6grenme-0gretme siirecine iliskin 6nemli detaylardir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge (6-11. Siniflar) Dersi Ogretim Programinda (MEB, 2000) 6grenme-
dgretme siireci 6grenci merkezlidir ve dilin kurallarinin kullaniminin saglanmasina dayalidir. Ogrenme
o0gretme siirecine iliskin dikkat ceken diger noktalar sunlardir: S6zclik 6gretiminin Gizerinde durulmasi,
sozllk kullanimina 6zen gosterilmesi, sozcliklerin sozliik anlamlarinin yaninda gilincel yasamdaki
kullanimlariyla 6gretilmesi, grup calismasina agirlik verilmesi, temel diizeyde baslangic asamasinin ilk
ayinda bitin dil 6gretiminin 6ncelikle s6zli olarak yapilmasi, konusma dinleme c¢alismalanyla
Tirkcenin seslerinin, yapisinin ve vurgusunun sezdirilmesi, gorsel ve isitselarag gereclerin kullanimina
onemverilmesi,derslerin sadece Tirkge kullanilarak islenmesi, 6rnekleringiinliik yasamdan segilmesi,
U oturma diizeninde sinifin diizenlemesi, birden ¢ok bilginin/yapinin bir anda 6gretilmesinden
kacinilmasi, bilinen soézciiklerin bilinen yapilarla, bilinmeyen yapilarin ise bilinen sozciiklere
ogretilmesi, derste resimli malzeme, fotograf, dia, film-serit ve filmlerin kullanilmasina 6zen
gosterilmesi, sinif ortaminin dogal bir yapiya sahip olmasi, dile iliskin hatalar hemen ve sezdirilerek

diuzeltilmesi, dort temel dil becerisinin birlikte 6gretiminin gerceklestirilmesi.

Programda sozciik 6gretiminin sekli asagidaki gibi siralanmistir (MEB, 2000: 2):

1 Ogrenci 6gretmen -Dramatizasyon 3. Aciklamalar

etkilesimi ile 2. Resimle -Tanimlama

-GOsterme izletme -Gergek fotograf -Es ve karsit anlam verme
-Gergek nesne -Cizimler -Bilinen sézciik yardimiyla
-Fotograf ve resimler -Gazete, dergi ve bilinmeyenleri bulma
-Mimik ve jest vb. brostirlerdeki resimler -Anadildekikarsiligini bulma
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Dinleme becerisinin 6gretiminde dinleme 6ncesi, sirasive sonrasinda birtakim uygulamalar 6n
gorilmistir. Bu uygulamalar dinleme 6ncesinde dikkat cekme (metin ya da diyalogla ilgili fotograf,
harita, grafik, resim vs.) calismalarinin yapilmasi; dinleme sirasinda anlami bilinmeyen sozciiklerinin
anlamlarinin tahmin edilmesi, dinleme etkinliginin duruma goére tekrar ettirilmesi; dinleme sonrasinda
dinleme metninin 6zetlenmesive metneydnelik anlama sorularinin cevaplanmasiseklindedir. Dinleme
becerisinin 6gretiminde oldugu gibi okuma 0Oncesi, sirasi ve sonrasinda birtakim uygulamalar 6n
gorilmistir. Okuma 6ncesinde metni aciklayan resim varsa resimden, yoksa metnin basligindan
hareket edilerek metnin genel olarak anlasilmasiicin baziipuclari verilir, okunacak metinle ilgili olarak
genel sorular sorulur. Okuma sirasinda bilinmeyen bazi s6zciklerin anlamlari tahmin edilir, genel bir
anlam saglayacak sozciik ve cimlelerin altlari gizilir. Okuma sonrasinda metinde ge¢en anahtar
sozclikler bulunur, metinde gegen kisi, yer, zaman bilgilerinin bulunmasi saglanir, metni anlamaya
yonelik etkinlikler yapilir (bosluk doldurma, yarim climleyi tamamlama, dogru yanlis sorulari gibi).

Okuma sonrasinda metin 6zetlenir.

Konusma becerisi genelolarak sorulan sorularaverilen yanitlar, s6zli olarak yapilan tekrarlar,
diyalog ya da metinle ilgili rol oyunlariile gelistirilir. Yazma becerisinin gelistiriimesinde ise glidimlii
yazma, yari gidimli yazma ve serbest yazma calismalarindan yararlanilir. Ogrencilerin yazili
anlatimlarinda tespit edilen hatalarin kagit tizerinde gosterilmesive 6grencilerin hatalarinin farkina

varmasi saglanir.
Olcme ve Degerlendirme

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programinda (MEGSB, 198) 6l¢me degerlendirmeye iliskin
ayri bir baslik bulunmamaktadir. Ancak programin belli yerlerinde 6lgme ve degerlendirmenin nasil
olmasi gerektigine dair birtakim bilgiler mevcuttur. Programda &l¢cme calismalarinin sadece
Ogretilenlere yonelik olmasi gerektigi 6gretilmeyenden 6grencinin sorumlu tutulmamasi gerektigi
vurgulanmistir. Programda dogrudan 6l¢gme degerlendirme kapsaminda olmasa da 6dev vermenin
dnemi de vurgulanmistir. Odevlerin 6grencilere dgrendiklerini uygulama ve pekistirme, 6gretmene
bagli kalmaksizin ilerleme firsati verecegi ifade edilmistir. Odevlerin nitelikleri programda su sekilde
ifade edilmistir (MEGSB, 198: 6):

1. Amaca yénelik, kisa ve 6grenilenleri pekistirici nitelikte olmali,

2. Okuma-yazma, yeni kaliplarla ciimle kurmaya déniik alistirmalari kapsamall,
3. lleri seviyede arastirmaya dayali olmal,

4. Uygun érnek veya 6rneklerle aciklanmali,

5. Diizenli araliklarla verilmeli,

6. Kontrol edilip diizeltilmelidir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge (6-11. Siniflar) Dersi Ogretim Programinda (MEB, 2000) "Ol¢me ve

Degerlendirme ile ilgili Bilgiler" bashg yer almaktadir. Buna gére 6lcme ve degerlendime
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calismalarinda lnite diizeyinde birden fazla becerinin teksinavla 6l¢lilmesi saglanarak, ilgilidizenleme
yapilir. Bir yazili sinavda 6grencinin dille ilgili ¢ becerisi 6l¢liimeye ¢aligilir:  Dinledigini anlama,

Okudugunu anlama, Yazma.

ideal olan 6lgme degerlendirme, her iinite sonunda ara sinavin yapilarak sik sik tekrarlanan
hatalarintespit edilerek dlizeltilme yoluna gidilmesi, ddonem notu vermek tizere uygunaraliklarla genel

bir sinavin yapilmasidir. Dért temel beceri igin programda 6nerilen 6lgme ¢alismalari su sekildedir

(MEB, 2000: 8-9):

a. Dinledigini Anlama

* Coktan se¢cmeli sorular,

® Bosluk tamamlamalianlama tablolari,

e Dogru/yanhs tablolari (metinden
yapilan alintilar yardimiyla segilen karsihgi
dogrulama)

b. Okudugunu Anlama

e Coktan se¢meli sorular,

e Dogru/ yanlis tablolari,

o Tablo  lzerinde
calismalari,

o Kisileri veya ortami tanimlamaya
yarayan, metinden alinmis climleler,

e Metnin icerigini anlam bliitinligi
icinde yeniden olusturmaya imkdn veren

tamamlama

e Sorulan sorulara yazili cevap verme,
cevabi verilen sorulari bulma,

o Kisisel bilgi ve adres yazma ( kart
yazma, kimlik karti doldurma gibi)

* Resimle yazilari eslestirme,

e Fksik  birakilmis  ciimle  veya
paragraflari tamamlama,

e Ogeleri karisik verilmis ciimleleri
diizgiin hale getirme,

e Replikleri karisik verilmis bir diyalogu
diizgiin hale getirme,

» Bir diyalogda bos birakilmis replikleri
doldurma vb.

d. S6zlii Anlatim

o Verilen konu ile ilgili hazirlksiz

climlelerin siraya konulmasi konusma
e Bir 6zetteki hatalarin bulunmasi vb. eOzet yapma
¢. Yazma
Sonug¢

Sonuc olarak, alan yazindaki, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretim programinin olmadig
goriisiiniin aksine, yabancl dil olarak Tiirkce 6gretim programlarinin oldugu tespit edilmistir. ilki
1986'da Milli Egitim Bakanlig tarafindan yayimlanan Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim Programini
yine ayni kurumun 2000 yilinda yayimladigi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi takip
etmistir (2015 yilinda Ankara Universitesi tarafindan yayimlanan program, calisma kapsaminda
olmadigi i¢in bu programa ait degerlendirme yapilmamistir). Calisma kapsaminda degerlendirilen iki
programin hedef kitlesi Tirkceyi 6grenememis yurt disinda yasayan Tiirk cocuklariile Tlrkgeyi yabana

dil olarak 6grenecek yabanci cocuklardir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programina (MEGSB, 1986) iliskin elde edilen sonuglar su
sekildedir: Programda temele alinan yaklasimin ne olduguna iliskin dogrudan bir ifade yer
almamaktadir. Programda genel amaclar ve 6zel amaclar belirtilmistir. Genel amaclar 10 madde
halinde siralanmistir. Ozel amaglarise 1. Baslangi¢ Devresi (5.- 6. siniflar) 12 madde, 2. Orta Devre (7.

8.siniflar) 11 madde, 3. ileri Devre (9.-10. siniflar) 7 madde ile belirtilmistir. Bitiin 6gretim
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kademelerinde dil 6gretim etkinliklerinin; a. Sunma, b. Uygulama, c. Uretme -yaratma olmak tizere {i¢
safhada yapilmasi gerektigi ifade edilmistir. Ayrica dort temel dil becerisinin birlikte gelistirilmesi ve
dile ait kurallarin ezberletilmesi, dogrudan sdylenmesi degil sezdirilmesi yoluna gidilmesi gerektigi
vurgulanmistir. Programin icerigi su sekilde siralanmistir: Genel Amaglar; Ozel Amaglar, 1. Baslangic
Devresi (5.- 6. siniflar ), 2. Orta Devre (7.- 8.siniflar), 3. ileri Devre (9.-10. siniflar); Aciklamalar, A.
Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminin Genel ilkeleri, B. Ogretim Metodu ile ilgili Genel Bilgiler, C.
Ogretim Araclari, D. Odevler; Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Konulari; 1. Kitap Fonksiyonlar-
ifadeler Dilbilgisi; 2. Kitap Fonksiyonlar-ifadeler Dilbilgisi; 3. Kitap Fonksiyonlar-ifadeler Dilbilgisi; 4.
Kitap Fonksiyonlar-ifadeler Dilbilgisi; 5. Kitap Fonksiyonlar-ifadeler Dilbilgisi; 6. Kitap Fonksiyonlar
Dilbilgisi. Programda &lcme ve degerlendirme bashg bulunmamaktadir. Olcme adina &6lgme
calismalarinin sadece 6gretilenlere yonelik olmasi gerektigi 6gretilmeyenden 6grencinin sorumlu
tutulmamasi gerektigi yontndeki ifade disinda strecte 6lgme ve degerlendirmenin nasil yapilacagina

iliskin bilgi bulunmamaktadir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programina (MEB, 2000) iliskin elde edilen sonuglar su
sekildedir: Programdatemelealinan yaklasim iletisimsel yaklasimdir. Programda genel amaclarve o6zel
amaglar belirtilmistir. Genelamaglar 11 madde halinde siralanmistir. Ozel amaglar 6. siniftan 11. sinifa
kadar ayri ayri verilmistir. 6. sinifta 9 amag, 7. sinifta 9 amag, 8. sinifta 7 amag, 9. sinifta 9 amag, 10.
sinifta 8 amag, 11. sinifta 9 amag belirtilmistir. Ogrenme-6gretme siireci 6grenci merkezlidir ve dilin
kurallarinin kullaniminin saglanmasina dayalidir. Dil 6gretim silirecinde s6zclik 6gretimi 6nemli bir
yerdedir. Programda sézciik 6gretimi 1. Ogrenci 6gretmen etkilesimiyle, 2. Resimle, 3. A¢ciklamalarla
yapilmaktadir. Programinicerigi su sekildedir: ikinci Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dersi icin Protokol, Tiirk
Millt Egitiminin Amaclari (3 madde), Giris, Aciklamalar (20 madde), Tiirkce Ogretiminde Kullanilan
Temel Dil Becerileri |. Anlama: a. Dinledigini Anlama Becerisib. OkudugunuAnlama Becerisi Il. Anlatim:
a. Konusma Becerisi, b. Yazma Becerisi, Olcme ve Degerlendirme ile ilgili Bilgiler (Anlama ve Yazma
Becerilerinin Olciilmesiyle ilgili Bilgiler, Anlatimla ilgili Olcme Bilgisi), Secilecek Metinlerle ilgili Temel
ilkeler (14 madde), Genel Amaclar, Amaclar ve Davranislar: 6. Sinif, 7.5inif, 8.Sinif (Ders islenis Orneg),
9. Sinif, 10. Sinif, 11. Sinif. Programda Olgme ve DegerlendirmeileilgiliBilgiler basligialtinda dért temel
beceriye yonelik 6lcme ve degerlendirme uygulamalar verilmistir. Olcme ve degerlendirme
calismalarinda linite diizeyinde birden fazla becerinin (okuma, yazma, dinleme becerileri) tek sinavia

Olclilmesi ifade edilmistir.

Programlara bakildiginda 2000 yilinda yayimlanan programin 1986 programina gore daha
kapsamli ve sistemli bir sekilde hazirlandigi goriilmektedir. Daha once de ifade edildigi gibi her iki
programin hedef kitlesi Tirkceyi 6grenememis yurt disinda yasayan Tirk cocuklariile Tlirkceyi yabana

dil olarak 0Ogrenecek yabanci c¢ocuklardir. Bu durum her iki programin zayif yoni olarak
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degerlendirilebilir. Sadece yabancilarihedef alan bir program olusturulmaliydiya da programda hangi
amag ve kazanimlarin, uygulamalarin hangi hedef kitle igin oldugu belirtilmeliydi (1986 programinin

baziamaglarinda parantez icinde belirtildigi gibi).

Yapilan bu calisma ile alandaki "yabanci dil olarak Tirkge 06gretim programi hig
hazirlanmamistir”, "yabanci dil olarak Tirkce 6gretiminde programsizlik sorunu vardir" gibi yanlis
bilgilerin 6nine gegilecegidistnllmektedir. Ayrica programlarailiskin ortaya konulan verilerin yabana
dil olarak Tirkge 6gretiminin neresinde oldugumuz, alanla ilgili dil politikamizin ne olduguy,
programlarin gliclii ve zayif yonlerinin neler oldugu konusunda arastirmacilara fikir verecegi
dislnilmektedir. Boylece yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda 6gretim programi olusturma
tecriibesine sahip olan Milli Egitim Bakanliginin ve diger ilgili kurumlarin daha etkili 6gretim

programlari hazirlamalariigin zemin olusturulacaktir.
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